Den 7 April. kel

N:o 54, i anledning af Riksdagens 4r 1868 forsamlade Revisorers be-
rittelse om verkstilld granskning af de under Kongl. Kommerskollegii
forvaltning stillda fonder och medel;

N:o 55, i anledning af viickt motion angfende gistgifveri-) hill-, re-
serv- och postskjutsens skiljande frdn jordbruket m. m.; och

N:o 56, i anledning af vickt motion om forindrad reglering af tjen-
stemédns afloning m. m.
Lag-Utskottets Utlitande N:o 20, i anledning af viickta motioner

dsyftande dndringar i gillande foreskrifter angfende rostritten i kommu-
nala angeliagenheter; och

Andra Kammarens Forsta Tillfilliga Utskotts Utlitande N:o 5 (i sam-
lingen N:o 32) angfende Herr C. J. Svenséns motion N:o 255 om teater-
censurens afskaffande.

Sammantradet afslutades kl. 3, 7 e. m.

In fidem
H. Husbery.
Onsdagen den 7 April.
KL 1 e m.
§ 1
Protokollet for den 31 Mars upplidstes och godkindes.
§ 2.

Herr Talmannen féredrog Fullmigtiges i Riksgalds-kontoret skrifvelse
med anmélan, att en bland Fullmégtige, Ofversten Carl Thure af Wirsén,
med doden afgdtt; och i sammanhang dermed :

det af Herr vice Talmannen Mannerskantz vickta forslag, att nytt
val métte af Kammaren anstillas for &terbesiittande af det lediga rum,
som sdlunda yppats bland Riksgiilds-kontorets Fullmégtige.

Hirefter framstéllde Herr Talmannen proposition och bifoll Kamma-
ren, att, enligt Herr vice Talmannen Mannerskantz’ forslag, nytt val i nu
omformilda hinseende skulle anstéllas.

I friga Ater om siittet for detta vals anstillande antingen genom
samma valmin som sednast utsdgo Fullmégtige i Riksgilds-kontoret eller
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genom andra, sarskildt for detta tillfille utsedde valmén, uppstod féljande
ofverldggning :

Herr vice Talmannen Mannerskantz: Efter det beslut Kammaren
fattat, att nytt val af Fullmigtig i Riksgiilds-kontoret i den bortgéngnes
stille mi foretagas, fir jag foresld, att detta val matte anstillas af Kam-
marens forutvarande elektorer, och att desse tillika matte f& i uppdrag
att, om valet skulle falla pi ndgon af de nuvarande suppleanterna, dtven
vilja en ny suppleant i dennes stiille.

Herr Hedlund: IFor min del anser jag ur flera synpunkter form-
enligare och riktigare, att nytt val af elektorer anstiilles. Jag tror, att
grundlagen icke blott beriittigar dertill, utan, om den skall anses uttala
sig for det ena eller andra, gifver snarare stod it deras mening, som pdyrka
anstillandet af nytt val. Imellertid antager jag, att det 1 denna friga
stir Kammaren Oppet att besluta, huruvida nytt elektorsval bor foretagas
eller ej, och om jag stiller mig pd denna stdndpunkt, kommer jag att yrka
anstillandet af ett nytt val. Det dr nemligen ganska naturligt, att detta
yrkande skall utgd frin dem, som varit missndjde med de foregiende
elektorernas forfarande. Jag hor till deras antal och ber hirvid f4 an-
mirka — nfgot som jag ej uttryckt, di frigan hir forra gingen forevar,
emedan jag ej ville deltaga 1 denna diskussion — att jag hvarken klan-
drat valet af Banko- och Riksgilds-fullmigtige med flera eller deremot afgifvit
nfigon reservation, ty till en sidan oformlighet skulle jag under inga for-
béllanden kunnat gora mig skyldig. Men jag har velat erinra, att jag
icke kunnat gilla i principen det forfarande frin elektorernas sida, att de
vid ett foregfiende enskildt sammantriide beslutat att rosta for en majori-
tetslista. Just emedan jag befarar, att elektorerna finnu kunna anses vara
bundne vid detta forut afgifna 16fte, anser jag att nytt elektorsval bor
anstillas.  Skulle detta icke vara forhillandet, skall jag mhinda icke
insistera pd denna min mening. Om en krets af valmiin sammantriider
och, innan man diskuterat frigan om hvilka som bora viljas, ofverens-
kommer, att minoriteten skall ritta sig efter majoriteten, si Ar det klart,
att den enskilde valmannens sjelfstindighet dermed &r rubbad, for si vidt
icke de 24 valminnen #iro fullt enige om ett s& stort antal personer som
det hiir giller att vilja. En sidan enighet lirer viil ej kunna anses moj-
lig, och derfore &dr detta forfaringssiitt oriktigt. Jag vill icke ingd i prof-
ning af de omstindigheter, som vid denna besynnerliga procedur fore-
kommit, men jag upprepar, att i fall dessa elektorer fortfarande 4ro bundne
vidkdetta olyckliga forhallande, jag payrkar anstillande utaf nytt val af
elektorer.

Herr Ola Jénsson: Jag har hvarken varit missngjd med eller
klandrat de gamla elektorernas val, och nigot sidant #r siledes icke mo-
tivet for mitt upptridande nu, utan har jag begirt ordet for att tillkiin-
nagifva, det jag tror, att grundlagen hjuder, att, sedan Kammaren beslutat
att ny Fullmiigtig skall utses, ifven nytt val af elektorer skall af Kamma-
ren anstillas. Riksdagsordningens 71 § siiger nemligen: “Hvarje lagtima
Riksdag skall genom fyratioftta valmiin, af hvilka hvardera Kammaren
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inom sig utser tjugufyra, vilja Fullmigtige att, jemlikt sirskilda regle-
menten, Riksbankens och Riksgiilds-kontorets medel och tillhorigheter for-
valta. Dessa Fullmigtige skola i hvartdera verket vara sju.“

Nu hafva dessa elektorer verkstillt detta val,de hafva valt sju Fullmigtige
i Riksgilds-kontoret, och jag tror pi den grund,att deras funktion sisom
valmiin dermed iir afslutad. Vill man ofverlemna &t de gamla elektorerna
att dfven utse den nye Fullmiigtigen, si bliv detta ett fullkomligt nytt val;
desse elektorer miste di af Kammaren, i grundlagsenlig ordning, med
slutna sedlar omviiljas, och valet kan ej ske med acklamation, ty 48 §
Riksdags-ordningen bjuder, att alla val skola ske med slutna sedlar. D&
vi siledes icke kunna, med stod af grundlagen, med acklamation ofver-
lemna ft de forra elektorerna ifven det nu ifrigakomna valet, lirer vil
icke ndgot annat kunna &t saken gbras in att anstiilla nytt elektorsval;
hvilket éifven jag, i likhet med den niistforegiende talaren, pdyrkar.

Herr Carl Ifvarsson: I motsats mot den foregdende talaren tror
jag, att icke grundlagen ligger det minsta hinder i viigen for att de for-
utvarande elektorerna forriitta det ifrfigavarande valet. Tviirtom anser jag,
att grundlagen snarare anvisar, att samma elektorer bira bibehillas.
71 § Riksdagsordningen, som blifvit hdr daberopad, siger visserligen, att
Riksdagen skall genom 48 valmiin utse dessa Fullmiigtige, men den siger
icke, att valménnens forrittning skall stadna dervid, att de en ging utsett
det i nyssnimnda § foreskrifna antal Fullmiigtige. Det iir nemligen klart,
att di ett sidant bestimdt antal finnes foreskrifvet, det tillhor dessa val-
min att se till, det detta antal blir fullt. Nu har dodsfall intriffat, n-
nan den valde intriidt i sin befattning, och han kunde siledes hafva afsagt
sig densamma; kan man di tinka sig, att Riksdagen skulle utse nya val-
mén, for att komplettera det val, som de forre valminnen haft sig upp-
draget att se till, att det vore komplett. Jag tror, att, om man ser saken
frin denna synpunkt, man icke kan siga, att detta val ir annat dn ett
kompletteringsval, som fligger de forra elektorerna att fullgora. Skulle
man dessutom antaga, att, pd sitt hiir blifvit foreslaget, nya valmiin skulie
tillsiittas for hvarje ging en sfidan uppkommen ledig plats borde fyllas,
vore ju ifven att antaga, det samma forhillande skulle ega rum inom
Utskotten, i hiindelse missnije med dessas tillgorande skulle uppstd. Vi
veta dock, att, om ledighet der uppstir, den ingalunda si fylles, utan att
detta sker genom suppleantens intriide i Utskottet och kompletterande af
dessa, om sf behofves. Jag vill visserligen medgifva, att grundlagen icke
innehdller nigon bestdmd foreskrift om, huru i forevarande fall forfaras
bor, men jag tror likvil, att den foreskrift som finnes ligger ndrmast den
mening, som af Herr vice Talmannen blifvit uttalad och dfvensd af For-
sta Kammaren godkind, nemligen att de firutvarande elektorerna bora
verkstilla det nu ifrigakomna valet; si mycket heldre som de, i min
tanke, derigenom fullgora den skyldighet dem i detta hiinseende Aligger
att sorja for, att antalet Fullmigtige md blifva i enlighet med grundlagens
stadgande fullstindigt.

Herr Svanberg: Om de utsedde valménnen fullgjort sitt aliggande
och valet forsiggtt, tror jag, att nytt val icke behofde anstillas, utan att den
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forste af suppleanterne borde intriida i den aflidnes stille. Nu siiger man,
att Herr af Wirsén icke haft tillfille forklara sig, huruvida han vore villig
dtaga sig det ifrigavarande fullmigtigskapet, och dr detta, enligt mitt for-
menande, fullkomligt synonymt med en afsiigelse & hans sida, hvadan si-
ledes jag anser det vara de forra elekiorernas skyldighet att fullgora valet.
Medan jag nu har ordet, ber jag att fi yttra nigra ord till den viirde
representanten frin Goteborg med anledning af hans péstende, att de
elektorer, som forra giingen forriittade dessa val, varit bundne af ett 16fte
att ovilkorligen riitta sig efter majoritetens forslag och rista for den af
densamma uppgjorda listan. Jag beklagar, dels att den budbiirare, som
lemnat den virde representanten dessa underriittelser, varit si litet san-
ningsenlig, och dels att representanten sjelf varit si littrogen, att han
genast till densamme satt fortroende. Hvad mig vidkommer — och jag iir.
ofvertygad om, att férhillandet varit enahanda med de fleste af dem, som
tjenstgjorde sfisom viiljande — kan jag forsiikra, att det endast var under
det vilkor, att man kom till en lista, hvilken alla gillade, som man beslot
sig for att folja det af Forsta Kammarens elektorer forut gifna exemplet
att rosta sdsom en man, men att det aldrig varit friga om, att den en-
skilde valmannens egen ifvertygelse skulle pi minsta sitt undertryckas.

Herr Staaff: Utan att ingdl 1 nfigra resonnementer om de néirmare fore-
teelserna vid detta val, hvartill, enligt mitt formenande, denna friga icke
kan gifva nigon rimlig anledning, fir jag i afseende & det drende som
foreligger forklara att, sedan Kammaren beslutat anstillande af nytt elek-
torsval — hvilket eljest kunnat vara tvifvel underkastadt — jaganser det
vara en lika gifven {ljd, att det stir i Kammarens fria skon att forritta
valet antingen pf det ena eller andra siittet, genom de gamle elektorerne
eller genom nya. Att nu emellertid, for det fall Kammaren utser nya elek-
torer, den dertill eger full befogenhet, tror jag vara temligen klart deraf,
att det uppdrag, de gamle haft att fullgora i detta afseende, redan &r
fullgjordt derigenom, att de utsett det i grundlagen foreskrifna antalet af
7 Fullmigtige i Riksgiilds-kontoret. Vore det gifvet att samma valmin nu
skulle vilja ytterligare en, si skulle det ju komma att intriiffa, att val-
minnen valt pi 8 1 stillet for 7 Fullmiigtige. Derfore anser jag, att det
forra valet icke medfor beriittigande for dem att forrviitta dfven det nu
ifragavarande, ty sedan det forra valet forsiggitt och protokoll derdfver
blitvit till Kamrarne ingifvet samt der upplist och godkindt, éfvensom pé
grund deraf fullmagter utdelats, s& miste folja, sisom niamndt #r, att de
forra valmiinnens uppdrag dr fullgjordt och att Kammaren foljaktligen har
ritt att utse nya elektorer for det nya valet; och yrkar jag siledes, att
nytt elektorsval métte anstillas.

Herr Vougt: Jag #dr hufvudsakligen forekommen af Herr Staaff och
ber derfore att f& med honom instimma. Jag tror, att de forra elek-
torernas uppdrag méiste anses redan vara afslutadt, och att siledes nya elek-
torer bora utses. Jag hemtar sirskild anledning till denna forutsittning
deraf, att en af de forra elektorerna ingfitt som ordinarie ledamot och en
som suppleant bland Riksgiilds-kontorets Fullmiigtige, och jag hemstiller,
om det icke bor anses oformligt att dessa personer deltaga i valet af sin
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nya kamrat. Detta tror jag nemligen icke vara grundlagens mening, och
utgor det alltsi for mig ett ytterligare skiil till dem, Herr Staaff redan
anfort, att forena mig i hans yrkande om anstilllande af nytt elektorsval.

Herr Ola Jénsson: Jag skulle icke haft nfgot emot, att de forra
elektorerne utsfge ifven den nya Fullmigtigen, men sedan diskussion nu
uppstitt om, huruvida det vore med grundlagens anda forenligh att nytt
elektorsval anstilles, s§ miste jag hilla pd den mening jag forut tillkinna-
gifvit, att grundlagen, i min tanke, tyckes gifva mera stod it det pésta-
endet att nytt val bor anstiillas, fin &t motsatsen. Ty man kan icke, en-
ligt mitt formenande, tolka foreskriften i 71 § Riksdags-ordningen (som
jag forut upplist), att de 48 valminnen skola utse 7 Fullmigtige, annor-
lunda #in att, nir dessa valmin utsett de nimnda 7 Fullmigtige, deras be-
fattning #r helt och héllet afslutad.

Jag kommer hirvid att tinka pi 35 § Riksdags-ordningen, si ly-
dande: “Hvardera Kammaren eger utse och forordna sin sekreterare. Den
betjening som hvardera Kammaren i Gfrigt for sig under riksdagen anser
nodig, tillsittes af Talmannen och nfgra af Kammaren dertill utsedde
ledamiter, efter samrd med sekreteraren.« Hir dr stadgandet alldeles
tydligt att, om under riksdagens lopp niigon ledighet i den omnamnda
betjeningen uppstir, denna fylles af Talmannen i forening med de en
gng for hela riksdagen utsedde elektorerna. Men i friga om val af Full-
migtige i Banken och Riksgiilds-kontoret ir, sisom forut blifvit &daga-
lagdt, ingenting annat i forevarande fall stadgadt fin hvad som 1 71 §
Riksdagsordningen foreskrifves; och detta kan mojligen gifva anledning
till den férmodan, att den nye Fullmiigtigen nu borde utviljas af de
gamle elektorerna.

Ser man derjemte, huru vid riksdagsmannaval tillgér, torde man éfven
deraf kunna hemta stod for den af mig uttalade &sigten. Om mnemligen en
person blifvit. utsedd till riksdagsman, men genom afsiigelse eller af annan
orsak afgir, si méste nytt val efter honom anstillas. Har nu det forra
valet skett genom elektorer, si fi desamma icke forriitta det nya valet,
utan maste for det ifrigavarande ilindamélet nytt elektorsval anstillas.

Pi grund af hvad jag silunda anfort, anser jag mig bora vidhilla
mitt forra yrkande, att Kammaren mf besluta, det nytt val af elektorer
skall af Kammaren foretagas.

Herr Lindstrom: Om de forra elektorerna vil eller illa fullgjort
sitt 8liggande Hr en sak, som icke hor hit, och jag har icke heller kun-
nat finna, att den forste talarven, som viickt forslaget att utse nya elek-
torer, anvindt ett sidant motiv for sin framstillning. Nir nu emellertid
tvist derom uppstitt, huruvida nytt elektorsval bor anstiillas eller ej, liver
man vil icke kunna anfora nfgot grundlagsbud, som lemnar ndgot synner-
ligt stod it den ena eller andra meningen. Grundlagsstiftaren synes mig nem-
ligen antingen icke hafva forutsett ett dylikt fall eller ocksf, om han s& gjort,
velat Gfverlemna &t vederborande Kammare att derom vid hvarje sirskildt
tillfalle sjelf fatta beslut. Nu kan man visserligen anfora ett och annat skil
for anstallandet af nytt val, och jag vill ingalunda underkiinna de skil, som
i denna riktning blifvit af foregende talare angifna, men jag ser hela denna
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friga frin en annan sida #n dessa talare och hemtar deraf ett skil for
yrkandet & min sida om nytt vals anstillande.

Hvarje val af fortroendemiin Kammaren for ett eller annat lindamél
anstiiller, méste naturligtvis anses utgira ett uttryck af Kammarens for-
troende for de valde, och alltsi mdste man antaga, att ndr denna
Kammare utsig elektorer for att utse Fullmiigtige i Riksbanken och Riks-
gillds-kontoret, utgjordes dessa elektorer af dem, for livilka Kammaren i detta
héinseende di hyste det storsta fortroendet. Men detta var pd den tiden:
dsigterna kunna sedermera hafva foriindrats; man kan ju antaga att dessa
fortroendemiin numera icke ega samma fortroende som for nfgra veckor
sedan.  Skall derfore elektorernas val af Fullmigtige nu utgira ett sannt
uttryck af den allmiinna meningen och det allmiéinna fortroendet, si bor
i forsta rummet valet af elektorer vara det. Att de elektorer, som hit-
tills tjenstgjort, icke numera ega detta firtroende till fullo har blifvit pé-
stddt, men kan forst genom nytt vals anstillande bevisas. Redan den vo-
tering, som nu snart kommer att ega rum, skall ddagaliigga hvilken mening
Kammaren hyser i friga hiirom, och jag kommer derfore att piyrka sdan
votering, ndjd med hvilken utging som helst densamma kommer att f3.

Herr Bergstrom: Afven jag hyser den fsigten, att nya elektorer
for anstillande af ifrigavarande val bora utses. Det starkaste argumentet
derfér har Herr Lindstrom redan anfort. I likhet med honom hiller jag
fore, att frin det de forra valen anstiilldes redan forflutit si pass ling
tid, att man med allt fog kan antaga, att Kammarens majoritet sedan
dess, itminstone hvad angir frigan, hvilka af Kammarens ledamiter bora
vara elektorer, undergitt betydlig foriindring. Pi detta och ofriga skil,
som af foregiende talare blifvit anforda till stod for yrkandet att nya
elektorer mitte utses, bitriider jag detta yrkande.

Herr vice Talmannen Mannerskantz: Om grundlagens foreskrift i
torevarande hinseende varit fullt bestimd, hade hvarken den nyss afgjorda
frigan kunnat uppstd, huruvida nytt val borde anstillas for tillsittande af
en Fullmiigtig i den uppkomna ledigheten eller denna borde fyllas genom
forste suppleantens intriide, och ej heller hade frigan om sittet for det
nya valets utforande, antingen genom nya elektorer eller genom de redan
utsedde, nu behoft understillas Kamrarnes préfning. Bada dessa frégor
voro emellertid foremdl for Talmanskonferensens behandling, och var kon-
ferensen iifven 1 den sednave friigan enhiilligt ense derom, att det vore
limpligast, att samma elektorer, som tjenstgjort vid det forra fullmigtigs-
valet, finge 1 uppdrag att @ifven anstilla det nya valet. Man ansg likvil,
att det icke var si angeliget att i detta fall till Kamrarne framstilla
konferensens mening, di det kunde vara temligen likgiltigt, om inom hvar-
dera Kammaren olika beslut fattades och i den ena de gan:la elektorerna
bibehdllos, men i den andra nya elektorer till omvalets forriittande utsﬁges.
Vidkommande grundlagens bud i detta hiinseende tror jag for min enskilda
del, att det bade riktigast och limpligast bor tolkas derhiin, att samme
valmin, som forst blifvit utsedde, ocksi bora verkstilla det nu ifrigava-
rande valet, ty 71 § Riksdagsordningen talar icke om mer iin ett sddant
val af elektorer och tyckes dermed gifva dessa i uppdrag att icke blott
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forritta forsta valet utan dfven, om si behofves, alla foljande. Jag far
ifven siga, med erkinnande af att Kammaren eger riitt att i detta af-
seende efter behag besluta sig for det ena eller andra forfaringssittet,
att jag just pd grund af det skil som den siste virde talaren anfort
tor anstillande af nytt elektorsval, anser si mycket mera limpligt, att
denna Kammare nu bibehéller de valmin, som den en ging utsett. Ty detta
skiil, att Kammaren skulle fi tillfille visa om den bytt om mening, sedan
forra valet holls, talar for alldeles motsatsen af det slut hvartill den viirde
talaren komimnit, emedan det, enligt mitt formenande, icke kan vara riktigt,
att Kammaren tid efter annan anstiller profning, huruvida dess majoritet
viger ofver &t det ena eller andra héllet, utan miste man, i min tanke,
anse, att det fortroende, Kammaren en géng lemnat vissa af sina ledamo-
ter, bor ega mera varaktigt bestind fn att straxt efter kunna dtertagas.
Ett motsatt forfarande kan gifva anledning till tvister om personer, hvilka
alltid dro af mycket omtdlig beskaffenhet och litt kunna gifva anledningar
till brytningar inom Representationen af siirdeles viidlig natur; och énskar
jag derfore, afvensom pi grund af de skill jag forut haft dran anfora, att
det ifrigavarande valet af Fullmigtig i Riksgilds-kontoret métte uppdragas
at de forutvarande elektorerne.

Herr Hedlund: Jag vill endast upplysa Herr Svanberg derom, att
jag har de meddelade uppgifterna frin personer fullt sanningsenliga och
derjemte med si godt minne af hvad som intriffat, att de icke skulle
kunna ena dagen granska personers handlingar med det resultat, att per-
sonerna gjort sig fortjenta af det bista erkiinnande, men den andra anse
samma handlingar vara for personerna disqvalificerande.

Herr Key: Jag skulleicke hafva begirt ordet i denna friga, di jag
deri kan anses jifvig, si framt icke Herr Hedlund nyss, genom att upp-
repa ungefir samma jyttrande som hirom dagen och genom att infor
Kammaren tillkinnagifva sitt hoga missngje med elektorerna, &nnu en
ging snart sagdt utmanat till svaromdl. For ofrigh mi jag bekiinna, att
det dr siirdeles obehagligh att yttra sig i ett sidant hér, si att siga,
personligt #rende, om ocksd klandret ofver en diskussion som denna, ifall
det bor drabba nfigon, &terfaller pi den som varit orsak till kontroversen.
En del af detta ansvar tillkommer #fven minoriteten inom Kammaren,
som stindigt biar partifria fosterlindska intressen i skolden, oaktadt
denna #r otillricklig f6r en och annan sirad fifinga bakom den, en mi-
noritet som aldrig kan forlita att den icke lingre ar majoritet.

Den omnimnde talaren slapp hirom dagen temligen helskinnad ifrén
affiren, antingen derfore att han ansigs vara framfor andra vordnadsvird,
eller ock derfore att man fitt viinja sig vid att med honom vara mindre
nogriknad. Hvad han d& yttrade och nu i bestiimdare form upprepat,
att han vore missngjd med elektorernas handlingssiitt, stir emellertid icke
alldeles exempellost 1 vira Riksdagars historia — det gor mig ondt att
nodgas berdfva honom nojet at denna tro — och derjemte har, nér det fore-
kommit, ett dylikt forfarande icke undgétt sin allvarliga nipst. Vid
18621863 Ars riksdag forevar nemligen inom Borgarestindet ett drende
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af alldeles enahanda beskaffenhet. En representant forklarade sig d8
missbeliten med och reserverade sig emot det siitt, hvarpd elektorer, som
haft att tillsitta Utskotten, fullgjort detta sitt uppdrag, di de, enligt
hans ord, *vid de vigtigaste utskotts-tillsittningarne forbigitt flera af
Stindets mest framstiende personer och kapaciteter och insatt andra,
hvilka icke kunde uppbira dessa epiteter.” Jag tilliter mig hir — sisom
prof pé det sitt hvarpi denna representant inom Stindet tillrittavisades
- - anféra nigra yttranden af personer, som di tillhorde Borgarestindet,
men nu hafva plats inom denna Kammare och af hvilka icke s§ fi just
tillhora den nyssnimnda minoriteten.

En af dessa talare anhdll att fi nedligga sin protest emot yttrandet;
“hvilket, forutom att det af grundlagen icke berittigas, jemvil visar, lin-
drigast sagdt, total frinvaro af all parlamentarisk takt“ ¥n annan myc-
ket inflytelserik ledamot af Borgarestindet yttrade: “Det kan icke begi-
ras, att majoriteten inom Stindet skall i Utskotten foretriidesvis insiitta
minoritetens medlemmar och silunda ifventyra, att drendena komma att
att dem afgbras och ansvaret deremot att drabba majoriteten. S§ snart
en majoritet med bestiimda dsigter inom Stindet finnes, méiste denna vid
valen gora sig gillande, och di Stindet nu utgéres af omkring sjuttio
medlemmar, men endast femtiofem platser mom Utskotten finnas, miste
uteslutningarne triifta minoriteten. Vidare yttrade en representant: “Hvad
ar vil den hvarje riksdag fterkommande striden fire elektorsvalet annat
an ett sitt att utréna hvar majoriteten inom Stindet finnes? En sfidan
strid for utronande af dsigter och bildande af partigrupperingar iir niistan
oundviklig.«

Jag har citerat dessa yttranden for att visa, huru stringt ett dylikt
forsck, som det Herr Hedlund vigat sig inom denna Kammare, di tillbaka-
visades, och med Borgarestindets diskussionsprotokoll hir 1 min hand
ar jag 1 tillfillle att std till tjenst it ytterligare en och annan af de hir-
varande f. d. medlemmarne af detta Stind med anférande af deras
yttranden vid det ifrigavarande tillfillet, i fall de dertill skulle visa sig
hatva lust.

Slutligen vill jag tilligga, att jag dnnu en ging beklagar, att dylika
saker skola inom Kammaren viickas till lif; sannerligen hafva vi icke
lingt angelignare och vigtigare frenden att hir behandla iin att strida
om och med personligheter. Detta eviga kiibbel mellan majoriteten och
minoriteten drabbar dock frimst en minoritet, som -- jag upprepar det
— aldrig kan forlita, att den vid det nya representationsskickets horjan
var majoritet, men icke lingre #r det.

Herr Friherre Alstromer: Jag vet visserligen, att frigan om
hvilket som i forevarande fall fr det riktigaste forfaringssiittet: antingen
bibehflla de forra elektorerna eller utse nya, ir tvifvel underkastad, men
dd jag bortser frin allt som passerat och endast betraktar frigan i och
for sig, si kommer jag till det resultat, att de gamle elektorerna bora
forriatta dfven det nu ifrigavarande valet. Riksdagsordningens 71 §, hvil-
ken en foregfende talare hitr upplist, gifver mig dertill anledning. Der
talas mnemligen endast om, att Kamrarne skola utse 48 valmin for att
villja 7 Fullmiigtige 1 Riksgilds-kontoret; nu hafva dessa valmin valt 7
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personer, men en af dem har icke intridt i sin befattning, alltsi Hr det
valminnens skyldighet att se till, det en ny Fullmiigtig viiljes i den upp-
komna ledigheten, si att alla 7 platserna mi varda fyllda. Vare dock
héirmed huru som helst, eger jag ett ytterligare skiil for denna min Asigt
om de forra elektorernas bibehdllande, och det ir att, d& under det gamla
representationssittet Utskotten tillsattes af elektorer, fullgjorde dessa elek-
torer denna befattning under hela riksdagen, si ofta det var friga om
att vilja ndgon utskottsledamot.

For ofrigt vill jag, utan afseende & de omférmiilda omstindigheterna,
till denna Kammare hemstilla, huruvida det icke vore riktigast, att Kam-
maren i detta fall fattade samma beslut som Forsta Kammaren, si myc-
ket heldre som man skulle kunna derigenom, di denna friga nu for
forsta gingen &r under Riksdagens behandling, erhilla ett vigtigt och, i
min tanke, ffven limpligt prejudikat for framtiden.

Herr Lithner: Jag tilliter mig endast till Kammaren hemstilla,
huruvida icke utaf rent formela skill, som jag #innu icke hort nigon full-
stindigt framstéilla, det &r nodvindigt anstilla nytt val. Enligt den
coutume, som giller vid alla val, ér ju antaget, att den lista, p& hvilken
ett felaktigt namn finnes upptaget, helt och héllet kasseras. Nu intriffar
det, att den befintliga elektorslistan innehiller tviinne obehoriga namn,
sdsom tillhorande personer, hvilka &ro den ena ordinarie Fullmiigtig och
den andra suppleant, och anser jag att i analogi dermed hela listan bir
forkastas och Kammaren anstilla nytt elektorsval.

Ofverliiggningen forklarades slutad. Herr Talmannen upptog begge
de yrkanden som forekommit och framstillde & dem, hvar for sig, propo-
sitioner, som besvarades med blandade ja och nej. Herr Talmannen fann
svaren af ja ofvervigande for den mening, som ville det ifrigavarande
valets fullgérande medelst samma valmiin som sednast utsige Fullmégtige.
Men d& omrdstning dskades, blef nu uppsatt, justerad och anslagen fol-
jande voteringsproposition:

Den, som vill, att det val, hvilket Kammaren beslutat anstilla for
dterbesittande af nu ledigt rum bland Fullmigtige i Riksgiilds-kontoret,
skall, hvad denna Kammare vidkommer, fullgoras af samma valmin, som
sednast utsigo Fullmigtige i niimnda Kentor,

rostar ja;
Den det ej vill,
rostar nej;

Vinner nej, har Kammaren beslutat, att for det ifrfgavarande valets
anstillande nya valmin skola af Kammaren utses.

Den nu foretagna omrostningen utféll med 76 ja mot 84 nej, och
hade Kammaren f6ljaktligen beslutat enligt nej-propositionens innehdll.

I sammanhang med detta beslut blef, pi Herr Talmannens framstill-
ning, af Kammaren vidare beslutadt:

att, derest valet till Fullmigtig komme att falla p& nigon af Full-
migtiges nuvarande suppleanter, skulle de blifvande valminnen ega att
utse annan suppleant i dennes stiille;
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att for bemilde valmin skulle viiljas sex suppleanter; samt slutligen

att ifrgavarande valmans- och suppleantval skulle foretagas vid bor-
jan af det sammantride, som niista Lordag den 10 dennes komme att af
Kammaren héllas.

un

3.

Sedan Herr C. G. Indebetou, pd derom gjord begiran, undfitt ent-
ledigande frin det uppdrag han af Kammaren erhillit att sisom revisor
deltaga uti innevarande frs granskning af Statsverkets, Riksbankens och
Riksgilds-kontorets tillstdnd, styrelse och forvaltning; si blef nu, enligt
Kammarens derom forut fattade beslut, val af en revisor i Herr Indebetous
stille foretaget och i sidant afseende med 85 roster utsedd Ledamoten af
denna Kammare, Bruksegaren Axel Walfrid Chenon.

§ 4.

Foljande nu inkomna irenden anmiildes och bordlades, nemligen:

Stats-Utskottets Utlitanden:

N:o 57, i anledning af Kongl. Maj:ts nidiga Proposition angfiende
Postverkets utgiftsstater for &r 1870

N:o 58, i anledning af viickt motion om anslag for fullbordande af
ett sammandrag Gfver riksstaterna for fren 1835—1869; och

N:o 59, i anledning af Kongl. Maj:ts nddiga Skrifvelse med oGfver-
lemnande af forteckningar ofver de for Statsverkets rikning utarrenderade
egendomar;

Sammansatta Stats- och Sarskilda Utskottets for behandling af frigan
om landtforsvarets organisation Utlitande N:o 1, i anledning af Kongl.
Maj:ts nddiga Proposition rérande foriindrad organisation af underbeféls-
skolorna vid indelta arméen;

Bevillnings-Utskottets Memorial N:o 10, i anledning af &terremiss af
Utskottets Betinkande N:o 7 angfiende viickt friga om sirskild beskatt-
ning af tobak;

Bevillnings-Utskottets Memorial N:o 11, i anledning af Kamrarnes
olika, beslut 1 vissa delar af Utskottets Betinkande N:o 9, angfende vil-
koren for tillverkning af brénvin;

Sirskilda Utskottets for behandling af frigan om landtforsvarets or-
ganisation Utlitande N:o 1, i anledning af Kongl. Maj:ts nfdiga Proposi-
tion till Riksdagen angdende landtforsvarets organisation, samt i anled-
ning af de inom Riksdagens bdda Kamrar i samma fimne vickta mo-
tioner;

Forsta Kammarens protokollsutdrag N:o 134, med delgifvande af Kam-
marens beslut i afseende & dess Tillfilliga Utskotts Utlitande N:o 4, i
anledning af gjorda anmirkningar emot Utlitandet N:o 1, om revision af
fattigvirdsforordningen och af stadgan rorande forsvarslosa och till allméint

arbete
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arbete domda personer; kommande, enligt derom nu fattadt beslut, alla
endast en giing bordlagda drenden att, i indamal af ytterligare bordligg-
ning, sittas frimst & foredragningslistan for nista sammantride.

§ 5.

Hirefter begiirdes ordet af Herr Bergstrém, som anforde: Jag
tager mig friheten hemstilla, att behandlingen af det Sirskilda Utskottets
Utlitande N:o 1 métte utsittas till Lordagen den 17 i denna ménad,
sedan det under tiden blifvit bordlagdt andra gingen.

I anledning af Herr Bergstroms anférande hemstillde Herr Talman-
nen att, i likhet med hvad som i dylika fall forut iakttagits, bestimman-
det af tiden for den slutliga handliggningen méitte f3 anstd till det sam-
mantride, di ifrigavarande drende blefve andra gingen bordlagdt.

Herr Bergstrom: Jag har ingenting emot att min hemstiillan go-
res hvilande, till dess bordliggning af Betinkandet sker andra gingen.

D alltsd Herr Bergstrom icke for dagen yrkade profning af sitt for-
slag, pékallades, i anledning deraf, nu icke nigot Kammarens beslut.

§ 6.

Herr Talmannen tillkinnagaf, att Herr Jons Pehrsson anmilt sig till
afgifvande af motion.

Herr Jons Pehrsson yttrade: Som jag ej besviirat Kammaren
med nfgot prat under de sednaste tre veckorna, har jag i stillet i dag en
motion att afgifva och ber om ursikt, att jag tager Kammarens tid i ansprik
med att uppldsa densamma.

Den ifrdgavarande motionen, i f6ljden af motioner antecknad under
N:io 347 och innefattande forslag till #ndringar i 6:te, 9:de, 12:te och
53:dje §§ Riksdags-ordningen, blef derefter af Herr Jons Pehrsson upplist
samt, pd begdran, bordlagd. :

§ 7.

Herr Lars Daniel Andersson erholl 12 dagars ledighet frin riks-
dagsgoroméilen, riknadt frin den 12 i denna ménad,

§ 8
Protokollsutdrag oGfver det under § 3 hir ofvan omftrmilda val ju-
sterades.

Sammantridet afslutades kI 2/, 3 e. m.
In fidem

H. Husberyg.
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